point

Robot vacuum cleaner

DUSTY410
User Manual

LIFEZ



point

[ GBJ

Thank you for purchasing your new POINT Robot Vacuum Cleaner.

These operating instructions will help you use it properly and safely.

We recommend that you spend some time reading this instruction manual
in order that you fully understand all the operational features it others.
Read all the safety instructions carefully before use and keep this
instruction manual for future reference.
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Takk for at du kjgpte din nye POINT robotstavsuger.

Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig
mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese denne bruksanvisningen ngye
fgr bruk. Ta vare pa den for fremtidig referanse.

Kiitos, kun valitsit uuden POINT-robottipdlynimurin.

Ndma kayttoohjeet opastavat sinua kdyttdmaddn laitetta oikein ja
turvallisesti. Suosittelemme, ettd vietdt hetken tdmadn

kayttdoppaan parissa, jotta ymmadrtdisit tdysin kaikki laitteen toiminnot.
Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttod ja sailyta
kdyttdopas mythempadd tarvetta varten.
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Tak for kebet af din nye robotstavsuger fra POINT.

Disse vejledninger hjelper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vi anbefaler, at du bruger lidt tid pa at lzese denne
brugsvejledning. Las alle sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt fgr
brug, og behold denne brugsvejledning til senere reference.
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Tack for att du har kopt din nya robotdammsugare fran POINT.

Dessa anvisningar hjdlper dig att anvdnda det pa ett korrekt och sdkert
satt. Virekommenderar att du tar dig tid att ldsa igenom denna
bruksanvisning noggrant innan du bdrjar anvanda det och att du sparar
bruksanvisningen for framtida bruk.
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Important Safety Information

Read all instructions before use.

Retain instructions for future reference.

Any operation inconsistent with this instruction manual may result in
product damage.

* The appliance intended to be used for floor cleaning indoors. Do not use
outdoors.

* Do not use this appliance in wet environments i.e., bathroom.

* Use and store robot only in room temperature.

« Do not use the appliance in a suspended area without protective fences.

» Do not use the appliance in environments with open flames or fragile
objects.

» Hang up any power cables before use to avoid dragging the cables when the
robot vacuum cleaner is operating.

* Only authorized technicians can disassemble this product. Users are not
recommended to disassemble this product by themselves.

* Do not use the appliance on uneven or non-floor surfaces.

* Do not allow the robot to pick up flammable substances such as ail, printer
toner and photocopier toner. Do not use the appliance in clean areas with
flammable items.

Do not allow the robot to pick up any burning articles, such as cigarettes,
matches, ashes, and other articles that may cause fire.

« Before using this robot, please clear the floor of all objects other than
furniture as some small objects may obstruct, get caught in, or damage the
robot.

* Do not allow children or individuals with cognitive impairments to use the
appliance

+ Do not let young children use the appliance as a toy. Please prevent pets
from hindering the robot's work.

+ Do not allow human hair, clothing, waste paper, or other objects to come
near the openings and operating parts of the robot

« Do not allow the robot to pick up sharp or hard objects (such as decoration
waste, glass, nails, etc.) when cleaning.

Do not use the appliance when the suction port is blocked. Clean up dust,
cotton wool, hair, etc. at the suction opening to ensure smooth air circulation
at the suction opening.



Do not place this appliance near cigarette butts, lighters and other
smoldering fires.
Empty the dust box before using the appliance when the dust box is full.

« Use this appliance in accordance with the instruction manual. The user shall
be responsible for the loss and injury caused by improper use, manual
disassembly, or intentional damage.

BATTERY & CHARGING

+ Do not burn the product even in seriously damaged, because the battery
may explode by burning, and do not throw away the battery randomly.

« Do not use any third-party batteries, adapters.

* Do not disassemble, repair or modify batteries without permission.

« If the power cord is damaged, it must be replaced with a special cord or a
special component purchased from its manufacturer or maintenance
department.

Use only the original rechargeable battery and charging dock provided by
the manufacturer. Non-rechargeable batteries are strictly prohibited.
Please refer to the “product parameters” for battery specification
information.

« If you need to transport this product, please make sure that it is turned off.
It is recommended to use the original box.

« If the device is not used for a long time, please recharge it every 3 months
to avoid battery damage due to over-discharge.

* Please cut off the power first before removing the battery. You need to use
the correct tool to remove the battery cover screw, then open the bottom
cover of the product to remove the battery.



Do not allow wires, sockets, or body parts to get caught in the appliance's
drive wheels

Do not allow curtains or body parts to get caught in the appliance's drive
wheels.

Do not use a damaged charging cable.

Never use the power cord to drag or pull the appliance.

Never use the power cord as a handle.

Do not trap the power cord in a door crack.

Do not pull the power cord at sharp corners and corners.

Remove the battery from the machine before the product is scrapped. Please
carefully check whether the power adapter is connected to the socket befare
use, otherwise the battery may be damaged.

Do not bend wires excessively or place heavy objects and sharp objects on the
machine.



PRODUCT COMPOSITION

Instruction /A\A

| S

1x Robot Vacuum 1x Instruction Manual 2x Side Brush

1x Adapter 1x Cleaning Brush 1x Dustbin

1x Remote Control



PRODUCT OVERVIEW
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QUICK INSTALL GUIDE

1. Remove the protective foams from 2. Connect to power;
the main unit;

4.Charge: plug the cleaner into the adapter to charge (when charging, the
indicator light brightens and dims; when charging is complete, the light
stays on. Charging time is about 3 hours).



Product Usage - Starting Cleaning

This product has two cleaning modes to choose from according to different
cleaning needs. You can start these two cleaning modes through the cleaner.

Automatic Cleaning

Setting method: In the power-off state, press and hold the power button.
After the indicator of the main unit is on, indicating that the main unit is
powered on, press the power button again.

Spot Cleaning

Applicable scenario: The cleaning mode is suitable for areas where rubbish is
concentrated. The main unit cleans the ground in a spiral path in the
specified area and returns to the original point after cleaning.

Setting method: Press the button on the cleaner to start spot cleaning.



Pause, Wake-up and Shutdown

Pause: When the main unit is working, press the power button on the main
unit to pause it.

Wake-up: After the main unit has been paused over 10 minutes, it will enter
sleep mode (the indicator light switches off). Press the power button on the
main unit to wake it up again.

Power-off: After the main unit is paused, press and hold the power button on
the main unit until the indicator light switches off, showing the product is
powered off.

* After the main unit completes the operation, it is best not to shut down the

main unit. Instead, keep it in charging mode so that it is ready for optimal
performance during the next operation.

Remote control instructions

@» Click the button to start or
SeriFasse pause the cleaning

» Click the button to cycle

Sreta through suction levels from

low to high

n



INSTRUCTIONS

1. Before using the robot, pick up objects like clothing, loose papers, pull
cords for blinds or curtains, power cords, and any fragile objects.

Set up protective barriers at the entrance of stairs, elevators, kitchens,
bathrooms, and other rooms to prevent damage to the device

If the appliance operates near double stairways or the edge of steps,
place a guard rail to ensure its safety and smooth operation. If your

home has carpets with fringed edges, roll the fringes under the carpet
in advance

Note: Do not to use the robot to clean up standing water.
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INSTRUTIONS- filter

A. Press the button on the dusthin to C. Open the dustbin, throw out
remove the dustbin. the garbage

B. Open the side cover of the dustbin. D. Remove the HEPA filter.
Tap and remove the dust and
flush the dustbin.
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E. Tap the HEPA filter to F. Clean the dustbin with
remove dust. a cloth.

=1

G. Dry the dustbin and filter component to guarantee their service life.
Note: It is recommended to remove dust after HEPA is used for 15~30 days.
The maximum service life of the HEPA filter is three months.

H. Put the HEPA filter back into the dustbin.

Note:
1. Before installing the HEPA filter, ensure that the HEPA filter is dry.
2. Do not expose the HEPA filter to sunlight.

|. Close the cover of the dustbin and install the dust box on the main unit.
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Parts Maintenance Lower Visual Sensor, Driving Wheel and
Universal Wheel

Note: The lower visual sensor and bumper contain sensitive electronic
components. Use a dry cloth to clean the parts.
Do not use a wet cloth in case water enters the parts and causes damage.

Cleaning the lower visual sensor Cleaning the driving wheel
and universal wheel

* If you do not use the product for a long time, fully charge the product and
then power it off before storing it. Charge the product every three months in
case of over-discharge of the battery.

* |f the battery is over-discharged or is not used for a long time, the product
may not be rechargeable. Contact after-sales service personnel of the
company for maintenance. Do not disassemble the product.
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Toubleshooting

ltem Problem

Failure Cause

Solution

in air

Wheel suspended

Robot suspended

Put the robot back to the
ground and press the
cleaning button again

Dustbin not
installed

Dustbin removed
and not installed

Install the dustbin and press
the ceaning button again.

abnommal

3 Left/Right wheel

Wheel jammed

Check whether the wheel is
entangled with foreign
objects and clean up the
entanglements

4 |Bumper stuck

Bumper stuck

Check whether the bumper
can rebound normally

Side brush
abnormal

Abnomal side
brush

Check whether the side
brush is wound by wire and
clean up the entanglement

Robot stuck,

new position

6 |pleaserestartin

The robot failed to
get out of trouble

Move the robot to an open
area and press the cleaning
button again.
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LIGHT INDICATION

Definition of light
ltem Contents Power Spot Cleaning
Color | Status Color |Status
1 Power on Green | Lights always on Lights off
2 Power off Lights off Lights off
3 Cleaning Creen | Lights always on Lights off
4 Spot Cleaning  |Green | Lights always on | Green | Lights always on
5 Low battery Yellow Quick flash Lights off
6 | During Charging |Creen Slow flash Lights off
7 | Charging finished |Green | Lights always on Lights off
8 | Abnormal warning| Red Quick flash Lights off
9 Standby mode |Green | Lights always on Lights off
10 | Sleeping mode Lights off Lights off

17



TECHNICAL SPECIFICATION

Robot Vacuum

Product name

Robot vacuum cleaner

Product model Dusty410
Product dimensions 300*300*79mm
Input voltage 19V=0.6A
operating voltage 14.4V

Rated power 28W

Battery type

Lithium battery

Battery capacity

2600mAh

18



Correct Disposal of this product

This symbol on the product or in the instructions means that
your electrical and electronic equipment should be disposed at
the end of its life separately from your household waste. There
are separate collection systems for recycling in the EU. For
more information please contact the local authority or your

I .
retailer where you purchased the product.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/

T:210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/

T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/

T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/

T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 03050305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/

T: 08 517 66 000
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Viktig sikkerhetsinformasjon

Les alle instruksjoner far bruk.

Ta vare pa instruksjonene for fremtidig oppslag.

Hvis man gjgr noe som er i strid med denne bruksanvisningen, kan fare til
skade pa produktet.

* Apparatet brukes kun til a rengjgre rom innendgrs. Ikke bruk utendgrs.

* Ikke bruk apparatet i vate omgivelser, dvs. pa badet.

* Bruk og oppbevar roboten kun ved romtemperatur.

* Ikke bruk apparatet pa et opphgyet omrade uten gjerde.

« Ikke bruk apparatet i miljger med apen ild eller skjgre gjenstander.

» Heng opp strémkablene pa gulvet fgr bruk for a unnga a dra i kablene nar
roboten kjgrer.

» Kun autoriserte teknikere kan demontere dette produktet. Man bgr ikke
demontere produktet pa egen hand.

« Ikke bruk apparatet pa ujevne flater uten gulv.

« Ikke la roboten plukke opp brennbare stoffer som olje, skrivertoner og
kopimaskintoner. Ikke bruk apparatet i rene omrader med brennbare
gjenstander.

Ikke la roboten suge opp brennende ting, som sigaretter, fyrstikker, aske og
annet som kan forarsake brann.

* Fgr du bruker roboten, ma du fjerne alle andre gjenstander enn mabler fra
gulvet, da sma gjenstander kan blokkere, bli fanget i eller skade roboten.

* Ikke la barn og utviklingshemmede bruke apparatet.

* Ikke la sma barn bruke apparatet som leketgy. Unnga at kjaeledyr hindrer
robotens arbeid.

* Ikke la menneskehar, klzer, papirrusk og andre deler nerme seg apningene
og styre deler av roboten.

« Ikke la roboten plukke opp skarpe eller harde gjenstander (som
oppussingsavfall, glass, spiker osv.).

Ikke bruk apparatet hvis sugeporten er blokkert. Rydd opp stgv, bomull, ull,
har osv. ved sugeapningen for a sikre jevn luftsirkulasjon ved sugeapningen.
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Ikke plasser dette apparatet i naerheten av sigarettsneiper, lightere og
andre ulmende bal.
Hvis stgvbeholderen er full, ma den témmes f@r apparatet brukes igjen.

« Bruk apparatet i henhold til bruksanvisningen. Brukeren er ansvarlig for
tap og skade som fglger av feil bruk, manuell demontering eller forsettlig
skade.

BATTERI OG LADING

« Ikke brenn produktet, selv om det er alvorlig skadet, fordi batteriet kan
eksplodere i ild, og ikke kast batteriet som restavfall.

« Ikke bruk batterier eller adaptere fra tredjepart.

« Ikke demonter, reparer eller modifiser batterier uten tillatelse.

* Hvis strgmledningen er skadet, ma den skiftes ut med en spesiell
ledning eller komponent kjgpt fra produsenten eller
vedlikeholdsavdelingen.

Bruk kun det oppladbare batteriet fra produsenten. Ikke-oppladbare
batterier kan ikke brukes. Se «produktparametere» for spesifikasjonen til
batteriet.

* Hvis du trenger a transportere dette produktet, ma du sgrge for at den er
slatt av, og originalesken bgr brukes.

* Hvis produktet ikke skal brukes pa lang tid, ma det lades opp hver 3.
maned for a unnga skade pa batteriet som falge av overutlading.

« Kutt strammen fa@r du fjerner batteriet, og bruk riktig verktgy for a fjerne
batteridekselskruen. Apne bunndekselet pa produktet for a fjerne
batteriet.
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Hold ledninger, kontakter og kroppsdeler unna apparatets drivhjul.

Hold teygardiner og kroppsdeler unna apparatets drivhjul.

Ikke dra eller trekk i apparatets strgmledning.

Ikke bruk strgmledningen som handtak.

Ikke klem strgmledningen i darsprekker.

Ikke trekk strgmledningen ved skarpe hjgrner og hjgrner.

Batteriet ma tas ut av maskinen fgr produktet kasseres.

Kontroller ngye at stremadapteren er koblet til stikkontakten far bruk, ellers
kan batteriet bli skadet.

Ikke bay ledninger for mye eller plasser tunge eller skarpe gjenstander pa
maskinen.
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PRODUKTETS DELER

A A

1x Robotstevsuger 1x Bruksanvisning 2x Sidebgrste

1x Adapter 1x Rengjgrings- 1x stgvbeholder
barste

1x Fjernkontrall

23



PRODUKTOVERSIKT

FORSIDE

Punktrengjgring

Retningsuavhengig
linse

Bakside

Nedre visuell
sensor

Sidebgrste

Drivhjul

Stegvbeholder

HEPA-filter

24

Stremknapp

Overflatedeksel

Utlgserknapp for
stgvbeholder



HURTIGINSTALLASJONSVEILEDNING

1. Fjern det beskyttende 2. Koble til strgm.
skummet fra hovedenheten.

4. Lading: Koble stgvsugeren til adapteren for a lade. (Under lading puster
indikatorlampen; nar ladingen er fullfgrt, lyser lampen. Det tar ca. 3 timer a
lade.)

25



Bruke produktet - begynne a rengjgre

Dette produktet har to rengjgringsmoduser for ulike rengjgringsbehov. Du
kan starte disse to rengjgringsmodusene gjennom stgvsugeren.

Automatisk rengjgring

Innstillingsmetode: Hold inne stremknappen nar avslatt. Nar indikatoren til
hovedenheten lyser, noe som indikerer at hovedenheten er slatt pa, trykker
du strgmknappen igjen.

Punktrengjaring

Bruksomrade: Dette kan brukes pa et sted med mye sgppel. Hovedenheten
rengj@r pa bakken i en spiral i det angitte omradet og gar tilbake til det
opprinnelige punktet etter rengjgring.

Innstillingsmetode: Trykk knappen pa st@vsugeren for a starte
punktrengjgring.
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Pause, vekke og sla av

Pause: Nar hovedenheten fungerer, trykker du stramknappen pa
hovedenheten for a sette hovedenheten pa pause.

Vekke: Nar hovedenheten er pa pause i mer enn 10 minutter, gar den i
ventemodus (indikatoren pa hovedenheten slukkes). Trykk stremknappen pa
hovedenheten for a vekke hovedenheten.

Strgm av: Nar hovedenheten er pa pause, kan du holde inne stremknappen
pa hovedenheten. Hvis indikatoren pa hovedenheten er slukket, er produktet
slatt av.

* Nar hovedenheten er ferdig, trenger man ikke a sla den av. Ha den lade slik
at den er klar til neste gang.

Instruksjoner for fjernkontrollen

@— Klikk knappen for a starte eller
StariPatse sette rengjgringen pa pause
— Klikk knappen for a bla
Sueton gjennom sugenivaene fra
lavt til hgyt

27




INSTRUKSJONER

1. Fgr du bruker roboten, ma du plukke opp gjenstander som klzr, lgst
papir, snorer til persienner eller gardiner, strgsmledninger og eventuelle
skjgre gjenstander.

Sett opp beskyttelse ved inngangen til trapper, heiser, kjgkken og bad
og andre rom for a unnga skade pa enheten.

Hvis apparatet brukes ved en trapp, trinn osv., bgr du plassere et
rekkverk av hensyn til sikkerhet og funksjon.

Hvis teppet hjemme har frynsede kanter, ruller du kantene inn i bunnen
av teppet pa forhand.

Obs: Ikke bruk roboten til a rense opp staende vann.

B

O < g S ¢
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INSTRUSJONER - filter

A. Trykk knappen pa stgvbeholderen C. Apne stgvbeholderen, og
foratadenav. tgm ut sgppelet

D. Fjern HEPA-filteret.
eren. Bank og fjern stevet, og skyll
stgvbeholderen.

29



E. Bank pa HEPA-filteret for a fjerne F. Rengjgr stgvbeholderen
stov. med en klut.

=1

C. La stevbeholderen og filterdelen tagrke for a garantere levetiden.
Obs: Stev ber fjernes etter at HEPA-filteret har vaert i bruk i 15-30 dager.
Maksimal levetid for HEPA-filteret er tre maneder.

H. Sett HEPA-filteret tilbake i stgvbeholderen.

Obs:
1. F@r du setter pa HEPA-filteret, ma du serge for at HEPA-filteret er tart.
2. Ikke utsett HEPA-filteret for sollys.

I. Lukk dekselet til stgvbeholderen, og sett stgvbeholderen pa hovedenheten
igjen.
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Vedlikehold av deler - Nedre visuell sensor, drivhjul og universalhjul

Obs: Den nedre visuelle sensoren og stgtfangeren inneholder sensitive
elektroniske komponenter. Bruk en tgrr klut til a rengjgre delene.

Ikke bruk en vat klut, fordi det vil fgre til skade hvis vann kommer inn i
delene.

Rengjgr nedre visuell sensor Rengjgr drivhjulet og strekkhjulet

* Hvis du ikke skal bruke produktet pa en lang stund, bgr du lade det helt
opp og sla det av for du legger det bort. Lad produktet hver tredje maned
for & hindre at batteriet blir overutladet.

* Hvis batteriet blir overutladet eller ikke brukes pa lenge, kan det hende
at produktet ikke kan lades opp igjen. Kontakt serviceavdelingen for
vedlikehold. Ikke ta produktet fra hverandre.
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FEILS@KING

Element Problem Arsak til feil Lasning
. . Sett roboten pa bakken
1 Hjul henger | Robot pa pause | igjen, 0g trykk
luften

rengjgringsknappen

Stgvbeholder

Stgvbeholderen

Sett pa stgvbeholderen

start denigjen

ut av problemer

2 en er ikke satt ble fjernet og ikke | og trykk renseknappen
pa montert igjen igjen.
Sjekk om hjulet er viklet
3 Venstre/hayre Hjulet har satt inn i fremmedlegemer,
hjul unormalt seg fast og fjern det som er
viklet inn
4 Stgtfangeren Stgtfangeren Sjekk om stgtfangeren
sitter fast sitter fast kan ga tilbake normalt
Sjekk om sidebgrsten er
c Sidebgrste Unormal viklet inn med streng,
unormal sidebgrste og fjern det som er
viklet inn
Roboten sitter | Roboten klarte Flytt roboten til et
6 fast; flytt den og | ikke a komme seg | apent omrade, og trykk

rengjgringsknappen
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INDIKATORLAMPE

Definisjon av lamper

Element Innhold Effekt Punktrengjgring

Farge Status Farge Status

1 Slatt pa Crgnn | Lamper lyser Lampene slukket

2 Sla av Lampene slukket Lampene slukket

3 Rengjgring Crgnn| Lamper lyser Lampene slukket

4 Lavt batteriniva | Gul Lamper lyser Lampene slukket

5 Underlading |Grgnn| Lamperlyser |Grgnn |Blinker sakte

6 Lading fullfgrt |Grgnn| Lamperlyser |Grgnn |Lamper lyser

7 |Unormal-advarsel| Rad Blinker raskt Lampene slukket

8 Ventemodus |Grgnn| Lamper lyser Lampene slukket

9 Spvnmodus Lampene slukket Lampene slukket
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Robotstgvsuger

Produktnavn Robotstgvsuger
Produktmodell Dusty410
Produktets mal 300*300*79mm
Inngangsspenning 19V ==0.6A
Driftsspenning 14.4V
Merkeeffekt 28W
Batteritype Litium-batteri

Batterikapasitet

2600mAh
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Kaste produktet pa riktig mate

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det
elektriske og elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra
husholdningsavfall nar det ikke lenger skal brukes.

Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU.
—— Du far naermere informasjon ved a kontakte lokale
myndigheter eller forhandleren du kjgpte produktet hos.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/

T:210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/

T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/

T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/

T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 03050305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/

T: 08 517 66 000
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Tarkeitd turvallisuustietoja

Lue kaikki ohjeet ennen kdyttoa.

Sdilyta ohjeet mydhempadd kadyttdd varten.

Tdmadn kdyttéohjeen vastainen toiminta voi johtaa tuotteen
vaurioitumiseen.

« Laitetta kaytetdan vain lattianpesuun huonetilassa. Ald kayta ulkotilassa.
« Ald kayta tats laitetta kosteassa ympadristossa, esim. kylpyhuoneessa.

» Kdytd ja sailytd robottia vain huoneenldmmadssa.

« Ald kayta laitetta korotetulla alueella, jossa ei ole suoja-aitausta.

« Ald kayta laitetta ymparistdssa, jossa on avotulta tai herkkid esineita.

* Ripusta virtajohdot ennen kdyttda valttdadksesi johtojen laahaamisen
robotti-imurin toimiessa.

» Vain valtuutetut teknikot voivat purkaa tdmdn tuotteen. Kayttdjid ei
suositella purkamaan tatd tuotetta itse.

« Ald kayta laitetta epatasaisilla tai muilla kuin lattiapinnoilla.

« Ald anna robotin imuroida syttyvid aineita, kuten 6ljyd, tulostimen
vdriainetta ja kopiokoneen vériainetta. Ald kayta laitetta puhtaissa tiloissa,
joissa on syttyvid esineitd.

Ald anna robotin poimia palavia esineita, kuten savukkeita, tulitikkuja,
tuhkaa tai muita esineitd, jotka voivat aiheuttaa tulipalon.

* Ennen tdmadn robotin kdyttda tyhjennd lattia kaikista muista esineistd kuin
huonekaluista, silld jotkin pienet esineet voivat estdd robotin kayton, jdddd
siihen kiinni tai vahingoittaa sitad.

« Ald anna lasten ja kehitysvammaisten kayttaa laitetta.

« Ald anna pienten lasten kayttaa laitetta leluna. Estd lemmikkejd estamasta
robotin tyotd.

- Ald padsta ihmisen hiuksia, vaatteita, jatepaperia tai muita osia robotin
aukon ja kdyttdosien ldhelle.

« Ald anna robotin poimia siivouksen aikana terdvia tai kovia esineitd (kuten
koristejatetta, lasia, nauloja jne.).

Ald kayta laitetta, jos imuaukko on tukossa. Puhdista imuaukon kohdalta
poly, vanu, hiukset jne., jotta ilman kierto imuaukossa olisi sujuvaa.
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Al sijoita tata laitetta tupakantumppien, sytyttimien tai muun kytevan
tulen laheisyyteen.
Tyhjenna polylaatikko ennen laitteen kdyttdd, kun poélylaatikko on taynna.

 Kdytd tatd laitetta kayttbohjeen mukaisesti. Kdyttdja on vastuussa
vahingoista ja vammoista, jotka aiheutuvat vadrdstd kaytostd, kdsin
purkamisesta tai tahallisesta vahingoittamisesta.

AKKU JA LATAUS

« Ald polta tuotetta edes vakavasti vaurioituneena, koska akku voi rdjahtaa
palaessaan, dldka heita akkua huolimattomasti pois.

« Ald kayta kolmannen osapuolen akkuja, sovittimia.

« Ald pura, korjaa tai muuta akkuja ilman lupaa.

* Jos virtajohto on vaurioitunut, se on korvattava erikoisjohdolla tai sen
valmistajalta tai huolto-osastolta ostetulla erikoisosalla.

Kdytd vain alkuperdistd ja valmistajan erityisesti varustamaa ladattavaa
akkua. Ei-ladattavien akkujen kaytto on ehdottomasti kielletty. Katso
akun tekniset tiedot kohdasta 'tekniset tiedot'.

» Mikali sinun on kuljetettava tatd tuotetta, varmista, ettd laite on
kytketty pois padltd. Suosittelemme kdyttamdan alkuperdistd laatikkoa.
* Jos laitetta ei kdytetd pitkddn aikaan, lataa se 3 kuukauden valein, jotta
akku ei vaurioidu liiallisen purkautumisen vuoksi.

* Katkaise virta ensin ennen akun irrottamista. Akkukannen ruuvin
irrottamiseen on kdytettdvd oikeaa tybkalua ja avattava sitten tuotteen
pohjakansi akun irrottamiseksi.
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Ald anna johtojen, pistorasioiden tai ruumiinosien jaada laitteen
vetopyorien valiin.

Ala anna verhojen tai ruumiinosien jaada laitteen vetopydrien valiin.

Ald kaytd vaurioitunutta latausjohtoa.

Ala koskaan vedd tai kisko laitetta virtajohdosta.

Ald koskaan kayta virtajohtoa kahvana.

Al purista virtajohtoa oven rakoon.

Ald veda virtajohtoa terdvissa kulmissa ja nurkissa.

Poista akku koneesta ennen tuotteen romuttamista.

Tarkista huolellisesti, etta verkkolaite on kytketty pistorasiaan ennen kdyt-
tod, silld muuten akku voi vahingoittua.

Ald taivuta johtoja liikaa dldka aseta painavia tai terdvid esineitd laitteen
padlle.
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TUOTE-ESITTELY

A A

1x robotti-imuri 1x kayttéohje 2x sivuharja

1x sovitin 1x puhdistusharja 1x pélysailio

1x kaukosaadin

33



TUOTEKATSAUS

Etupuoli

Pistepuhdistus Virtapainike

Pinnan suojus

Suuntaamaton
linssi

Takana

Alempi
visuaalinen
anturi

Sivuharja

Ohjauspyora

Polysdilio

Pélysailion
kddnto

Pélysailion

HEPA-suodatin vapautuspainike
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PIKA-ASENNUSOPAS

1. Poista suojavaahdot 2. Kytke virta;
robotti-imurista;

4. Lataus: Kytke robotti-imuri sovittimeen latausta varten (latauksen
aikana merkkivalo kirkastuu ja himmenee; kun lataus on valmis, valo
palaa tasaisesti. Latausaika on noin 3 tuntia).
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Tuotteen kadytto - Puhdistuksen aloittaminen

Tdssd tuotteessa on kaksi puhdistustilaa, joista voit valita eri
puhdistustarpeiden mukaan. Voit kdynnistda ndmd kaksi puhdistustilaa
robotti-imurista.

Automaattinen puhdistus

Asetusmenetelma: Kun robotti-imuri on kytketty pois pddlta, paina
virtapainiketta ja pida sitd painettuna. Kun robotti-imurin merkkivalo
syttyy ja osoittaa, ettd laite on kytketty padlle, paina virtapainiketta
uudelleen.

Pistepuhdistus

Soveltuva kayttotilanne: Puhdistustila sopii alueille, joilla on paljon roskia.
Robotti-imuri puhdistaa lattian madritellylld alueella spiraalimaisesti ja
palaa puhdistuksen jalkeen takaisin alkuperdiseen kohtaan.
Asetusmenetelma: Paina puhdistuslaitteen painiketta aloittaaksesi
pistepuhdistuksen.
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Tauko, herdtys ja sammutus

Tauko: Kun robotti-imuri on toiminnassa, keskeytd sen toiminta painamalla
robotti-imurin virtapainiketta.

Herdtys: Kun robotti-imurin toiminta on ollut keskeytettyna yli 10
minuuttia, robotti-imuri siirtyy lepotilaan (robotti-imurin merkkivalo
sammuu). Herata robotti-imuri painamalla virtapainiketta.

Virran katkaisu: Kun robotti-imurin toiminta on keskeytetty, paina robotti-
imurin virtapainiketta ja pidd sitd painettuna kunnes merkkivalo sammuu,
jolloin virta on sammutettu.

* Kun robotti-imuri on lopettanut toimintansa, robotti-imuria ei kannata
sammuttaa. Pidd robotti-imuri lataustilassa, jotta se voi toimia paremmin
seuraavalla toimintakerralla.

Kaukosddtimen ohjeet

@» Kdynnista tai keskeytd puhdistus
StriPavse napsauttamalla painiketta
» Napsauta painiketta kiertdaksesi
Sucion imutason matalasta korkeaan
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OHJEET

1. Ennen kuin kaytdt robottia, poimi vaatteet, irtonaiset paperit,
kaihtimien tai verhojen vetojohdot, virtajohdot ja kaikki herkdt esineet.
Aseta suojaesteet portaiden, hissien, keittididen, kylpyhuoneiden ja
muiden huoneiden sisadnkdynneille estddksesi laitteen
vahingoittumisen.

Jos laite toimii Iahella kaksoisportaita tai askelmien reunoja, aseta
suojakaide sen turvallisuuden ja sujuvan toiminnan varmistamiseksi.
Jos kodissasi on hapsureunaisia mattoja, kdari hapsut maton alle
etukdteen.

Huomautus: Al kayta robottia seisovan veden puhdistamiseen.

]
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OHJEET- suodatin

A. Poista p6lysailit painamalla C. Avaa polysadilio, heitd roskat
polysdilién painiketta. ulos

B. Avaa polysdilitn sivukansi. D. Poista HEPA-suodatin.
Napauta ja poista poly ja
huuhtele pélysailio.
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E. Napauta HEPA-suodatinta pélyn F. Puhdista polysailié liinalla.
poistamiseksi.

=1
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G. Kuivaa p6lysdilio ja suodatinosa niiden kdyttdidan takaamiseksi.
Huomautus: On suositeltavaa poistaa pély, mikadli HEPA:a on kdytetty
15~30 pdivdn ajan. HEPA-suodattimen enimmadiskdyttdikd on kolme
kuukautta.

H. Laita HEPA-suodatin takaisin polysdilioon.

Huomautus:

1. Varmista ennen HEPA-suodattimen asentamista, ettd HEPA-suodatin on
kuiva.

2. Al& altista HEPA-suodatinta auringonvalolle.

I. Sulje p6lysdilion kansi ja asenna paélysdilio padyksikkosn.
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Osien huolto: alempi nakdanturi, ohjauspyora ja yleispyora

Huomautus: Alempi ndkdanturi ja puskuri sisdltavdt herkkia elektronisia
komponentteja. Puhdista osat kuivalla liinalla.
Ald kdyta madrkaa liinaa, jottei vesi pddsee osiin ja aiheuta vaurioita.

Alemman ndkoanturin Vetopyordn ja yleispydran
puhdistaminen puhdistaminen

*Jos et kaytd tuotetta pitkddn aikaan, lataa tuote tdyteen ja sammuta se
sitten ennen tuotteen varastointia. Lataa tuote kolmen kuukauden vdlein,
jottei akku purkaudu liikaa.

*Jos akku purkautuu liikaa tai jos sita ei kdytetd pitkdan aikaan, tuote ei
ehkd ole ladattavissa uudelleen. Ota yhteyttd yrityksen
huoltopalveluhenkiléstéon huoltoa varten. Ald pura tuotetta.
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VIANMAARITYS

Kohde Ongelma Vian syy Ratkaisu
Laske robotti takaisin
1 |llmassa leijuva Robotti maahan ja paina
pyord juuttunut puhdistuspainiketta

uudelleen

> | Polysdilic ei ole
asennettu

Poistettu ja
asentamaton
polysdilio

Asenna polysailio ja paina
puhdistuspainiketta
uudelleen.

Vasen/oikea
3 pyora .
epdnormaali

Pyord juuttunut

Tarkista, onko pydrddn
tarttunut vieraita
esineitd, ja puhdista
tarttuneet esineet

4 | Puskurijumissa

Puskuri jumissa

Tarkista, voiko puskuri
palautua normaalisti

Tarkista, onko sivuharjaan

5 sivuharja Epanormaali kietoutunut  lanka = ja
epanormaali sivuharja puhdista kietoutuminen
Robotti jumissa, L Siirrd robotti avoimelle

¢ |kaynnista Robotti e alueelle ja paina
uudelleen uudessa | Padssyt pulasta | pyhdistuspainiketta
asennossa uudelleen.
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VALOILMAISIN

Valon madritelma

Kohde Sisalto Virta Pistepuhdistus
Vari Tila Vari Tila

1 Virta pddlla Vihrea |Valot aina paalla Valot pois pddlta
2 Virta pois Valot pois paalta Valot pois paalta
3 Puhdistus Vihrea |Valot aina paalla Valot pois pddlta
4 Akkuvirtavahissa - |Keltainen|Valot aina paalld| \ /e | Valot pois padlta
5 Latauksenaikana | Vihred |Valotainapddlld|\/prey| Hidas vdlahdys

6 Lataus valmis Vihrea |Valot aina paalla Valot aina pddlld
7 |Epdnormaalivaroitus|Punainen| Nopea valdhdys Valot pois pddlta
8 Valmiustila Vihrea |Valot aina paalla Valot pois paalta
9  |Epdnormaali varoitus Valot pois pddltd Valot pois pddlta
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TEKNISET TIEDOT

Robotti-imuri

Tuotteen nimi Robottipdlynimuri
Tuotteen malli Dusty410
Tuotteen mitat 300%*300%*79mm
Tulojdnnite 19V =—==0.6A
kdyttdjdnnite 4.4V
Nimellisteho 28W

Akun tyyppi Litium-akku
Akun kapasiteetti 2600mAh
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aman tuotteen asianmukainen havittaminen

Tdma tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa,
ettd sahkdlaitteet ja elektroniikka on havitettdva kayttoikdnsa
pddttyessad erilldan kotitalousjdtteesta.

EU:ssa on kierrdtystd varten erilliset keruujdrjestelmadt.
— Jos haluat lisdtietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai
tuotteen myyneeseen liikkeeseen.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/

P:21004000

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/

P:707017 07

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/

P:7033 8080

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/

pP:707017 07

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

P: 0305 0305

Power Ruotsissa:
https://www.power.se/kundservice/

P: 08 517 66 000
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Vigtige sikkerhedsoplysninger

Lzes alle instruktioner fgr brug.

Behold denne brugervejledning til senere brug.

Alle handlinger, der ikke er i overensstemmelse med denne
brugervejledningen, kan fgre til produktskader.

« Apparatet er kun beregnet til renggring af gulve i hjemmet. Apparatet ma
ikke bruges udendgrs.

« Dette produkt ma ikke bruges pa vade steder, f.eks. pa badevarelser.

» Robotten ma kun bruges pa stedet med stuetemperatur.

* Produktet ma ikke bruges pa ophangte steder uden et beskyttende hegn.
» Apparatet ma ikke bruges i omgivelser med aben ild eller skrgbelige
genstande.

« Haeng strgmkablet op, sa de ikke legger gulvet fgr brug, ogsa produktet
ikke trekker i kablet, nar det karer.

« Dette produkt ma kun skilles ad af autoriserede teknikere. Det anbefales
ikke at brugeren selv skiller dette produkt ad.

* Produktet ma ikke bruges pa ujeevne overflader, der ikke er gulve.

» Undga, at robotten stgvsuger breendbare stoffer, sasom olie, printertoner
og kopitoner. Apparatet ma ikke bruges pa steder med braendbare
genstande.

Produktet ma ikke stgvsuge breendende genstande, sasom cigaretter,
teendstikker, aske eller andre genstande, der kan forarsage brand.

« For robotten tages i brug, skal du rydde gulvet for alle andre genstande,
undtagen mgbler, da sma genstande kan tilstoppe eller komme i klemme i
robotten, eller de kan beskadige robotten.

* Bgrn og udviklingsheemmede personer ma ikke bruges produktet.

* Sma bgrn ma ikke bruge produktet som legetgj. Undga venligst, at kaeledyr
er vejen for robotten, nar den karer.

« Lad ikke menneskehar, t@j, affaldspapir eller andre dele komme i naerheden
af abningen og kgrende dele pa robotten.

- Undga, at robotten stgvsuger skarpe eller harde genstande (sasom
dekorationsaffald, glas, sem og lignende).

Produktet ma ikke bruges, hvis sugeindlgbet er tilstoppet. Renggr
sugeabningen for stev, vat, har og lignende, sa du er sikker pa at luften kan
strgmme ordentligt gennem sugeabningen.
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Apparat ma ikke placeres i nerheden af cigaretskodder, lightere og andre
genstande med ulmende ild.
Hvis stgvbeholderen er fuld, skal den tgmmes, f@r apparatet tages i brug.

* Produktet skal bruges i henhold til oplysningerne i brugsvejledningen
Brugeren er selv ansvarlig for tab og skade, som falge af forkert brug,
manuel adskillelse eller forsaetlige skader.

BATTERIET OG OPLADNING

* Produktet ma ikke brendes, ogsa selvom det er alvorligt beskadiget.
Dette er pa grund af batteriet, der kan eksplodere, hvis det braendes.
Batteriet ma ikke bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald.

* Produktet ma ikke bruges med batterier eller adaptere fra tredjeparter.

» Batterierne ma ikke adskilles, repareres eller &@ndres uden tilladelse.

* Hvis ledningen beskadiges, skal den skiftes med en szrlig ledning eller en
serlig komponent, der skal kgbes af producenten eller vares
vedligeholdelsesafdeling.

Brug kun det originale genopladelige batteri, der er beregnet til produktet.
Ikke-genopladelige batterier ma ikke bruges. | afsnittet
"Produktparametre" kan du finde yderligere oplysninger om
batterispecifikationerne.

« Hvis produktet skal transporteres, skal du sgrge for, at det er slukket. Det
anbefales, at transportere produktet i dets originale pakke.

* Hvis produktet ikke skal bruges i lzengere tid, skal det oplades hver 3.
maned, sa det ikke beskadiges pa grund af overafladning.

« Afbryd farst strgmmen, fgr batteriet tages ud. Brug det rigtige veerktg; til,
at fjerne skruen i batteridaekslet. Abn derefter bunddaekslet pa produktet,
for at tage batteriet ud.
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Undga, at apparatet kommer i kontakt med ledninger, stikkontakter eller
kropsdele, da de kan rulle ind i apparatets drivhjul.

Undga, at stofgardiner og kropsdele kommer ind i apparatets drivhjul.
Apparatet ma ikke traekkes i ledningen.

Ledningen ma ikke bruges som et handtag.

Undga, at ledningen kommer i klemme i dgren.

Undga, at traekke ledningen rundt om skarpe hjgrner.

Tag batteriet ud af produktet, for det bortskaffes.

Se fgrst om strgmadapteren er sluttet til stikkontakten fgr brug, ellers kan
batteriet tage skade.

Undga, at bgje ledningen for meget. Undga at s=tte tunge eller skarpe
genstande pa apparatet.
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PRODUKTDELE

A A

1x Robotstavsuger 1x Brugsvejledning 2x Sidebgrster

1x Renggringsbgrste 1x Stgvbeholder

1x Fjernbetjening
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PRODUKTOVERSIGT

Forside

Pletrenggring

Retningsuafhze
ngig linse

Bagside

Lavere visuel
sensor

Sidebgrste

Drivhjul

Stegvbeholder

HEPA-filter
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Taend/sluk-knap

Overfladedaeksel

Universalhjul
Stgvbeholder

Batteri

Udlgserknap til
stevbeholder



STARTVEJLEDNINGEN

1. Fjern de beskyttende skumdele 2. Strgmtilslutning.
fra hovedenheden.

3. Seet sidebgrsterne pa. De skal sattes pa til venstre og hajre (L/R).

4. Opladning: Slut adapteren til produktet for at oplade det (indikatoren
blinker langsomt under opladningen, og begynder at lyse, nar
opladningen er faerdig. Opladningstiden er cirka 3 timer).
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Produktbrug - Start af rengering

Dette produkt har to renggringsfunktioner, der kan valges i henhold til
renggringen. Du kan starte disse to renggringsfunktioner pa produktet.

Automatisk renggring

Indstillingsmetode: Nar apparatet er slukket, skal du holde
tend/sluk-knappen. Nar indikatoren pa apparatet lyser, hvilket betyder at
det er taendt, skal du trykke pa teend/sluk-knappen igen.

Pletrenggring

Czldende scenarie: Renggringsfunktionen er beregnet til gulvet, hvor
affald findes. Apparatet renggr gulvet i en spiralbane i det angivne omrade,
hvorefter det kgrer tilbage til det originale sted.

Indstillingsmetode: Tryk pa knappen pa stgvsugeren for at starte
pletrenggringen.
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Pause, start fra dvale og nedlukning

Pause: Nar apparatet karer, skal du trykke pa teend/sluk-knappen pa
apparatet for at stoppe det.

Start af apparatet nar det er i dvale: Hvis apparatet ikke karer i over 10
minutter, gar det i dvale (indikatoren pa apparatet er slukket). Tryk pa
teend/sluk-knappen pa apparatet for at starte det fra dvale.

Sluk: Nar apparatet er slukket, skal du holde teend/sluk-knappen pa
apparatet. Hvis apparatets indikator er slukket, er det slukket.

* Nar apparatet er feerdig, anbefales det ikke at lukke det ned. Szt
apparatet i ladestationen, sa det er klar til neste gang.

Vejledninger til fjernbetjeningen

@» Tryk pa knappen for at starte renggringen
StriPause og for at seette den pa pause
» Tryk pa knappen for at skifte
sueten mellem sugestyrkerne, fra
lav til hgj
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VEJLEDNINGER

1. Fgr robotten tages i brug, skal du fjerne genstande som tgj, papir,
snore til persienner eller gardiner, ledninger og eventuelle skrgbelige
genstande fra gulvet.

St afspaerringer op foran trapper, elevatorindgange, kakkener og
badevarelser og andre rum, sa produktet ikke beskadiges.

Hvis apparatet bruges i naerheden af trapper, skal der settes et hegn op
ved trapperne, sa apparatet ikke beskadiges.

Hvis du har teepper med frynser, skal det rulles op for enden.

Bemark: Robotten ma ikke bruges til, at stgvsuge vand.

— ©
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VEJLEDNINGER - filter

A. Tryk pa knappen pa stgvbeholderen C. Abn stgvbeholderen og tgm
for at tage den ud. den for affald

B. Abn sidedzkslet pa stgvbeholderen D. St HEPA-filteret i.
Hzeld stavet ud og skyl
stpvbeholderen.
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E. Bank let pa HEPA-filteret for at F. Renggr stgvbeholderen
fjerne stovet. med en klud.

=1
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C. Ter stevbeholderen og filterkomponenterne af. Hold dem tarre for at
forbedre deres levetid

Bemark: Det anbefales at fjerne stgvet pa HEPA-filter efter 15-30 dages
brug. HEPA-filterets maksimale levetid er tre maneder.

H. St HEPA-filteret i stgvbeholderen igen.

Bemark:
1. For HEPA-filteret saettes i, skal du sgrge for at det er tart.
2. HEPA-filteret ma ikke udsaettes for direkte sollys.

I. Luk dekslet pa stgvbeholderen og st den i apparatet.
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Vedligeholdelse af den nedre visuelle sensor, drivhjulet og
universalhjulet

Bemark: Den nedre visuelle sensor og kofangeren indeholder falsomme
elektroniske dele. Renggr delene med en tar klud.
Brug ikke en vad klud, da vand kan beskadige delene.

Renggring af den nedre visuelle Renggring af drivhjulet og
sensor universalhjulet

* Hvis apparatet ikke skal bruges i lengere tid, skal det oplades helt og
derefter slukkes, fgr det opbevares. Apparatet skal oplades hver tredje
maned, sa batteriet ikke aflades helt.

* Hvis batteriet er aflades helt eller ikke bruges i lang tid, kan det muligvis
ikke oplades igen. Kontakt firmaets eftersalgsservice for vedligeholdelse.
Produktet ma ikke skilles ad.
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FEJLFINDING

andet sted og
start denigen

stadig fast

Del Problem Arsag til fejlen Lasning
. St robotten pa gulvet igen,

1 [Hiulet erover Robotten erover | gg tryk pa Pag g
gulvet gulvet renggringsknappen igen
Stevbeholderen | Stgvbeholderen er :

2 |erikke sati taget ud og ikke nge%t@gﬁﬁhé)||<[|l1’]EaI'8ﬂeInOig ;F]Vk
apparatet sat P gering pPpenigen.
Venstre/hgjre . . Se, om fremmedlegemer har

3 |hjul virker ikke Hjulet sidder fast | viklet sig ind i hjulet. Fjern
ordentligt dem, hvis sa

4 Kofangeren Kofangeren Se, om kofangeren kan
sidder fast sidder fast lgsnes
Sidebgrsten Sidebgrsten Se, om genstande har viklet

5 |virker ikke virker ikke sig ind i sidebgrsten. Fjern
ordentligt ordentligt disse, hvis sa
Robot sidder fast. il ot 3

5 |S=trobottenet [ Robotten sidder Elr%trérag%ge?r\?ll t;téabent

renggringsknappen igen.
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LYDINDIKATION

Indikatorlysets betydning

Del Indhold Styrke Pletrenggring
Farve Status Farve Status
1 Teend Cran | Lyserhele tiden Indikatoren lyser ikke
2 Sluk Indikatoren lyser ikke Indikataren lyser ikke
3 Renggring Crgn | Lyserhele tiden Indikatoren lyser ikke
4 Lav batteristrgm Cul | Lyserheletiden | Grgn |Indikatoren lyser ikke
5 Underopladning | Cran | Lyserheletiden | Grgn | Blinkerlangsomt
6 |Opladningenerferdig | Cran |  Lyser hele tiden Lyser hele tiden
7 Advarsel Rad Blinker hurtigt Indikatoren lyser ikke
8 | Standbyfunktion |Grgn | Lyserheletiden Indikatoren lyser ikke
S Dvalefunktion Indikatoren lyser ikke Indikataren lyser ikke
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Robotstgvsuger

Produktnavn Robotstavsuger
Produktmodel Dusty410
Produktmal 300*300*79mm
Indgangsspaending 19V === 0.6A
Driftsspaending 4.4V

Nominel effekt 28W
Batteritype Litium-batteri

Batterikapacitet 2600mAh
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Korrekt bortskaffelse af dette produkt

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det
udtjente elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma
bortskaffes sammen med husholdningsaffald.

| EU-lande findes der separate genbrugsordninger.

Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for

[ . .
yderligere oplysninger.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/

T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/

T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/

T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/

T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 03050305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/

T:08 517 66 000
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Viktig sdkerhetsinformation

Lds alla anvisningar innan anvdndning.

Spara instruktionerna for framtida bruk.

All anvdndning som inte 6verensstammer med denna bruksanvisning kan
leda till skador pa produkten.

« Apparaten ska endast anvandas for reng6ring av rumsgolv. Anvand inte
utomhus.

» Anvdnd inte apparaten i vata miljéer, t.ex. i badrum.

« Anvand och férvara roboten i rumstemperatur.

» Anvdnd inte apparaten pa ett upphojt omrade utan skyddande staket.
 Anvand inte apparaten i miljoer med 6ppna lagor eller émtaliga foremal.

« Hang upp strémkablar fran golvet innan du anvandning for att undvika att
kablarna dras med ndr apparaten dr igang.

« Endast auktoriserade tekniker far demontera denna produkt. Anvandare
rekommenderas inte att demontera denna produkt sjdlva.

» Anvdnd inte apparaten pa ojdmna ytor som inte dr golvytor.

« Lat inte roboten suga upp lattantandliga amnen som olja eller toner fran
skrivare och kopiator. Anvand inte apparaten i rena utrymmen dar det finns
brandfarliga foremal.

Lat inte roboten plocka upp brinnande féremal, t.ex. cigaretter, tandstickor,
aska eller andra foremal som kan orsaka brand.

* Innan du anvander den har roboten ska du rensa golvet fran alla féremal
utom mobler, eftersom vissa sma foremal kan hindra, fastnai eller skada
roboten.

* Lat inte barn eller utvecklingsstérda personer anvanda apparaten.

* Lat inte sma barn anvdnda apparaten som en leksak. Undvik att husdjur
hindrar robotens arbete.

« Lat inte manniskohar, kldader, papper eller andra delar komma i narheten av
robotens 8ppnings- och mandverdelar.

« Lat inte roboten plocka upp vassa eller harda foremal (t.ex.
dekorationsavfall, glas, spikar osv.).

Anvdnd inte apparaten om insugningsoppningen dr blockerad. Ta bort
damm, bomull, har etc. vid insugningsdppningen for att sakerstalla en jamn
luftcirkulation vid insugnings6ppningen.
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Placera inte apparaten i ndarheten av cigarettfimpar, tandare eller andra
glédande foremal.

Tom dammbehallaren innan du anvander apparaten ndr dammbehallaren dr
full.

» Anvdnd apparaten i enlighet med bruksanvisningen. Anvdndaren dr
ansvarig for forlust och skada som orsakas av felaktig anvandning, manuell
demontering eller avsiktlig skada.

BATTERI OCH LADDNING

« Elda inte produkten, aven om den ar allvarligt skadad, eftersom batteriet
kan explodera vid brand, och slang inte batteriet hur som helst.

 Anvand inte batterier eller adaptrar fran tredje part.

« Batterier far inte demonteras, repareras eller modifieras utan tillstand.

» Om ndtsladden ar skadad maste den ersdttas med en specialsladd eller en
specialkomponent som kopts fran tillverkaren eller underhallsavdelningen.

Anvdnd endast originalbatterier som dr sdrskilt tillhandahallna av
tillverkaren. Icke-laddningsbara batterier ar férbjudna, se
"produktparametrar" for information om batterispecifikationer.

» Om du behdéver transportera den hdr produkten ska du se till att varden dr
avstangd och det rekommenderas att du anvander originalférpackningen.

» Omden inte anvdnds under en langre tid bor du ladda den var tredje
manad for att undvika att batteriet skadas pa grund av urladdning.

* Bryt forst strommen innan du tar bort batteriet och du maste anvanda
ratt verktyg for att ta bort skruven i batteriluckan och sedan 6ppna
produktens bottenlucka for att ta bort batteriet.
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Lat inte ledningar, kontakter eller kroppsdelar komma i kontakt med
apparatens drivhjul.

Lat inte tyggardiner eller kroppsdelar lindas in i apparatens drivhjul.

Det ar forbjudet att anvanda natsladden for att dra eller slapa apparaten.
Det ar forbjudet att anvanda natsladden som handtag.

Klam inte fast natsladden i en doérrspringa.

Drainte i ndtsladden vid skarpa horn och kanter.

Ta bort batteriet fran apparaten innan produkten skrotas.

Kontrollera noga att natadaptern dr ansluten till vagguttaget fore
anvandning, annars kan batteriet skadas.

Bgj inte kablarna for mycket och placera inte tunga eller vassa féremal pa
apparaten.
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PRODUKTSAMMANSATTNING

A A

1x robotdammsugare 1x instruktionsbok 2x sidoborste

1x adapter 1x rengdringsborste 1x dammbehallare

1x fjarrkontroll
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PRODUKTOVERSIKT

FRAMIFRAN

Punktrengtring Strombrytare

Ytbeldggning

Omnidirektion
ell lins

Baksida

Ldgre visuell
sensor

Sidoborste

Drivhjul

Dammbehallare

ens hake

Knapp for frigéring av

HEPA-filter dammbehdllaren
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SNABBINSTALLATIONSGUIDE

1. Ta bort skyddsskummet fran 2. Anslut till strémforsdrjningen.
huvudenheten.

4. Laddning: anslut apparaten till adaptern for att ladda (vid laddning
blinkar indikatorlampan langsamt och ndr laddningen dr klar lyser lampan
med fast sken. Laddningstiden &r ca 3 timmar).
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Produktanvandning - Starta rengoring

Denna produkt har tva rengdringslagen att vdlja mellan for olika
rengdringsbehov. Du kan starta dessa tva rengdringsldgen via apparaten.

Automatisk rengoring

Instdllningsmetod: | avstdngt ldge haller du stromknappen intryckt. Nar
indikatorn pa huvudenheten tdnds, vilket indikerar att huvudenheten ar
paslagen, trycker du pa strombrytaren igen.

Punktrengoring

Tillampligt scenario: Rengdringsldget ar tillampligt pa markmiljon dar
smutsen ar koncentrerad. Huvudenheten rengér golvet i en spiralformad
bana i det angivna omradet och atervander till den ursprungliga punkten
efter rengdringen.

Installningsmetod: Tryck pa pa apparaten for att starta punktrengoring.
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Paus, vackning och avstangning

Paus: Ndr huvudenheten arbetar trycker du pa strémbrytaren pa
huvudenheten fér att stanga av den.

Vdcka: Ndr huvudenheten har varit frankopplad i mer dn 10 minuter aktiveras
vilolaget (indikatorn pa huvudenheten ar slackt). Tryck pa strombrytaren pa
huvudenheten fér att vdcka den.

Stdnga av: Medan huvudenheten dr inaktiv, tryck och hall in strémknappen
pa huvudenheten. Om indikatorn pa huvudenheten sldcks dar produkten
avstangd.

* Nar huvudenheten har avslutat sin drift rekommenderas du att inte stanga
av huvudenheten. Hall huvudenheten i laddningsstatus sa att den kan
fungera bra vid nasta anvandningstillfalle.

Instruktioner for fjarrkontrollen

@» Tryck pa knappen for att starta
StriPavse eller pausa rengdringen
» Tryck pa knappen for att vaxla
Sueton mellan olika sugnivaer fran lag
till hog
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INSTRUKTIONER

1. Innan du anvander roboten ska du plocka upp foremal som kldder, 16sa
papper, sladdar till persienner eller gardiner, natsladdar och andra
dmtaliga foremal.

Sdtt upp skyddsanordningar vid trappor, hissingang, kék och badrum och
andra rum for att undvika skador pa apparaten.

Om apparaten arbetar i ett vaningsplan, ndra en trappa etc. ska ett
skyddsrdcke monteras for att garantera sdkerhet och smidig drift.

Om mattan hemma har fransiga kanter, rulla in kanterna under mattan i
forvag.

Obs: Anvand inte roboten for att ta bort vatten.

O F g VO o
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Instruktioner - filter

A. Tryck pa knappen pa C. Oppna dammbehallaren, tém
dammbehallaren for att ta bort smutsen
dammbehallaren.

B. Oppna sidoluckan pa D. Ta bort HEPA-filtret.
dammbehallaren. Knacka och ta bort damm och
spola ur dammbehallaren.
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E. Knacka pa HEPA-filtret for att F. Rengér dammbehallaren
avldgsna damm. med en trasa.

=1

G. Torka dammbehallaren och filterkomponenterna for att garantera deras
livslangd.

Obs: Vi rekommenderar att du avlagsnar damm nar HEPA-filtret har anvdnts
i 15~30 dagar. Den maximala livslangden fér HEPA-filtret &r tre manader.

H. Satt tillbaka HEPA-filtret i dammbehallaren.

Obs:
1. Innan du installerar HEPA-filtret ska du se till att HEPA-filtret &r torrt.
2. Utsatt inte HEPA-filtret for solljus.

|. Stang locket pa dammbehallaren och montera dammbehallaren pa
huvudenheten.
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Underhall av nedre visuell sensor, drivhjul och universalhjul

Obs: Den nedre visuella sensorn och stotfangaren innehaller kansliga
elektroniska kompaonenter. Anvdnd en torr trasa for att rengdra delarna.
Anvand inte en vat trasa eftersom vatten da kan trdnga in i delarna och
orsaka skador.

Rengoring av den nedre visuella Rengdring av drivhjul och
sensorn universalhjul

* Om du inte anvander produkten under en langre tid ska du ladda produkten
helt och sedan stanga av den innan du férvarar den. Ladda produkten var
tredje manad for att undvika dverurladdning av batteriet.

* Om batteriet laddas ur for mycket eller inte anvands under en langre tid ar
det inte sdkert att produkten dr uppladdningsbar. Kontakta féretagets
kundtjanst for underhall. Ta inte isdr produkten.
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FELSOKNING

Artikel| Problem Orsak till felet Lésning
Hiulet svavar i Sdtt tillbaka roboten pa
1| th Robot upphdangd [ marken och tryck pa
urten rengdringsknappen igen
Dammbehallare Dammbehallare | Montera dammbehallaren
2 ] installerad porttagen ochej [och t"ry.ck pa .
installerad rengdringsknappen igen.
Kontrollera om hjulet har
Vdnster/hoger , trasslat in sig i frdmmande
3 hjul onormalt Hjulet har fastnat | faremaj och rensa bort det
som trasslatin sig
4 Stotfangaren  |Stdtfangaren har | Kontrollera om stdtfangaren
har fastnat fastnat kan studsa tillbaka normalt
. Kontrollera om sidoborsten dr
5 S|doborfte Siggrbn(;raslte inlindad med trad och rensa
onorma upp intrasslingen
Roboten har  |Roboten lyckades | Flytta roboten till ett Gppet
6 |fastnat, starta |[inte ta sigur omrade och tryck pa
om i ny position |knipan rengdringsknappen igen.
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LAMPINDIKERING

Lampdefinition
Artikel Innehall Effekt Punktrengéring
Farg Status Farg Status
1 Strom pa Gron|Lamporna alltid tanda Slackt
2 Stang av Slackt Slackt
3 Rengtring  |Grdn|Lamporna alltid tanda Slackt
4 Lagtbatteri | Gul |Lamporna alltid tanda|Gron Slackt
5 Under laddning  {Gron|Lamporna alltid tanda|Gron|  Blinkar langsamt
6  |Laddning avslutad |Gron|Lamporna alltid tanda Lamporna alltid tanda
7 | Awikelsevarmning |[R6d|  Blinkar snabbt Slackt
8 Vantelage  |Gron|Lamporna alltid tanda Slackt
9 Vilolage Slackt Slackt
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Robotdammsugare

Produktnamn Robotdammsugare
Produktmodell Dusty410
Produktmatt 300*300*79mm
Inspdnning 19V=0.6A
driftspanning 14.4V

Markeffekt 28W

Batterityp Litiumbatteri

Batterikapacitet

2600mAh
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Korrekt avfallshantering av denna produkt

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att
dina elektriska och elektroniska apparater ska kallsorteras nar
de dr forbrukade och att de inte fa slangas i hushallssoporna.
Det finns sarskilda insamlingssystem for atervinning inom EU.
For ytterligare information, kontakta din kammun eller din

aterfdrsdljare dar du kopte produkten.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/

T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/

T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/

T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/

T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/

T:08 517 66 000
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